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MOT DU PRÉSIDENT - JANVIER 2026

BULLETIN DU CLUB
ALPIN SUISSE
SECTION CHASSERAL

La fin d’année s’est terminée par notre banquet des jubilaires, avec une quarantaine 
de convives, une fréquentation moyenne tout-à-fait honorable. Malheureusement, 
faute d’organisateur, le Noël au Mazot n’a pas eu lieu, ce qui a déçu plusieurs per-
sonnes. Je les invite à l’organiser pour Noël 2026, en s’approchant de moi, et nous 
l’ajouterons au programme.

Pour la 2ème année consécutive, la banque Raiffeisen Grand Chasseral nous a versé 
30.- par membre du CAS Chasseral ayant annoncé y avoir un compte, plus 250.- de 
soutien aux frais des jubilaires. Cette aide aux associations régionales nous a fait ga-
gner quasi 1700.-, merci à la banque, et merci à vous. 

Fin d’année signifie programme des courses. Nous ne sommes que 7 chefs de course 
actifs, c’est peu et l’intérêt de notre section dépend vraiment de ce que les gens se 
forment et aillent en tête, fassent des courses en autonomie, afin d’acquérir de l’expé-
rience, avant de suivre un cours et à leur tour emmener des gens en montagne. Nous 
vous encourageons, allez-y ! Malgré ce petit effectif, nous vous avons programmé 51 ( 
! ) sorties sportives ou formatives : rando, VTT, escalade en salle ou falaise, alpinisme 
d’été, cascade de glace et ski de rando. Sans compter les assemblées et une sortie vol 
en avion à Courtelary.

Pour permettre à chacun de participer aux courses, nous allons essayer pour la pre-
mière année d’appliquer ce qui se fait dans d’autres sections. Enregistrer toutes les pré-
inscriptions dans un temps donné, puis, en fonction des places disponibles, prendre ou 
redistribuer les gens selon leurs compétences, ou leurs rares possibilités de participer, 
plutôt que l’actuel « premier arrivé, premier servi ». Nous voulons éviter l’effet Paleo. 
Ce ne sera pas parfait, c’est un essai pour améliorer notre système et donner plus de 
chances à tout le monde. Nous vous demandons d’être indulgents, d’autant plus que 
pour les chefs de course, c’est en fait plus de travail d’organisation. Ce nouveau sys-
tème d’inscription aux courses ne concerne pas les Jeudistes, qui n’ont pas besoin de 
limiter le nombre de participants.

Les Fêtes seront déjà passées lorsque vous recevrez ce mot, néanmoins, permet-
tez-moi de vous souhaiter une année 2026 enrichissante en contacts avec la nature 
et les autres bipèdes.

								        Carlo 
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HOMMAGE

Nous avons le regret de faire part du décès de 

Beat CHOFFLON

de Saint-Imier, le 7 décembre 2025, dans sa 75ème année. 

Il a été récompensé en 2023 pour 50 ans de sociétariat. Il n’était 
pas du tout actif aux sorties et assemblées du club, par contre il 
faisait un extraordinaire travail d’entretien aux dalles de St-Imier. 
Non seulement il en renouvelait l’équipement, mais, aux petites 
dalles de l’Envers, il grattait la mousse sur les rochers et fauchait 
l’herbe à leur pied, pour que ça reste un lieu convivial pour les 

familles et les débutants. 

Merci Beat pour cet engagement en faveur de l’escalade chez 
nous.

Beat a été un bon alpiniste et skieur, mais n’aimait pas les nuits en 
cabane, préférant les courses faisables en un seul jour depuis chez 

nous. C’est ainsi qu’il a gravi plusieurs fois le Mt-Blanc du Tacul, 
le Mönsch et la Jungfrau, en utilisant les remontées mécaniques, 

et s’est offert un guide pour l’Eiger par l’arête de Mittellegi. Il a 
également participé à 3 Petites Patrouilles des Glaciers.

La Section Chasseral présente toutes ses condoléances à sa 
compagne, ses filles et toute la famille de Beat.
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Vous avez forcément vu passer leurs frimousses cet automne dans la presse locale (et 
en première page qui plus est) ainsi que sur les réseaux sociaux : Mathieu et June sont 
le premier binôme du secteur BeJuNe (Be June devrait-on dire cette fois) à intégrer 
l’équipe cynophile romande du SAS (Secours Alpin Suisse, « colonne de secours » en 
d’autres termes). Et il se trouve que la star locale est également membre de la section 
Chasseral… Alors ça, ça valait bien le troisième portrait tiré de la série!

DL : Mathieu, tout d’abord, au vu de ta récente notoriété, puis-je continuer à te tutoyer 
ou faut-il désormais utiliser le « vous » ?

MD : (Rires) Je crois que le « tu » est plus facile, ça me convient. 

DL : Plaisanterie mise à part, merci beaucoup de te prêter au jeu de ce troisième 
portrait tiré. Commençons comme le veut la tradition : Mathieu, peux-tu nous dire, en 
deux mots, qui tu es ?

MD : Oulà…en deux mots…Je suis habitant de St-Imier, marié à Julie et membre de la 
section Chasseral du CAS depuis bien des années. J’ai commencé tout jeune, en fai-
sant de l’escalade avec Germain Paratte (que de bons souvenirs…). Je suis cordiste de 
profession (travaux en hauteur, sur cordes). J’ai fait un apprentissage de charpentier 
et ensuite la formation complémentaire de cordiste. Depuis environ un an, j’ai pris la 
direction de l’entreprise Abat.Tech à Reconvilier où je travaille depuis plus de 13 ans. 
Je suis également pompier aux premiers secours de St-Imier à mes heures perdues et 
sauveteur actif au sein du SAS la Vue-des-Alpes. Je suis marié depuis 2 ans avec ma 
femme Julie et je deviendrai papa pour la première fois en janvier. 

DL : C’est marrant, Maël nous disait aussi qu’il a commencé par grimper avec Germain 
Paratte. Est-ce tous les jeunes qui ont débuté avec lui intègrent finalement la colonne 
de secours ? 

MD : Si seulement…J’étais le premier de la région et Maël le deuxième mais je crois 
qu’il n’y a pas de rapport avec Germain. 

PORTRAIT TIRÉ #3 MATHIEU DIEHL
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DL : Bon, et si on posait la question à June, comment te décrirait-elle ? 

MD : Oulà…elle dirait d’abord, je pense, que je suis fidèle puisqu’on passe beaucoup 
de temps ensemble. Elle dirait aussi que je suis patient autant qu’elle l’est. Il existe une 
grande complicité entre nous, c’est de l’amour (rires). Mais c’est évidemment indispen-
sable dans ce que nous faisons. 

DL : Mathieu, pourquoi fais-tu de la montagne et comment y es-tu venu ?

MD : J’aime faire du sport et me dépenser et pas seulement en compétition. J’aime 
me balader, être dans la nature et à l’extérieur. La montagne, même petite, est une 
évidence. 

DL : Faire de la montagne est une chose, aimer les chiens en est une autre. Mais il faut 
une sacrée dose d’altruisme et de courage aussi pour s’engager, non seulement dans 
la colonne de secours, mais qui plus est avec un chien. Double dose de courage, de 
travail, de résilience, d’altruisme donc…pourquoi ?

MD : En premier lieu, c’est le fait d’aider les gens, sauver des vies et amener ainsi sa 
pierre à l’édifice qui m’a toujours motivé. Je suis dans la colonne de secours et aux 
pompiers depuis plus de 10 ans et il n’existait aucune équipe cynophile dans la région. 
J’ai vu un jour une démonstration des conducteurs chiens et quand j’ai pris June, j’y ai 
tout de suite pensé. A la base, j’ai commencé avec 3 autres sauveteurs intéressés mais 
malheureusement deux d’entre eux n’ont pas continué la formation. J’ai, comme tu 
l’as entendu, récemment terminé cette formation avec l’aide d’une autre sauveteuse 
de Moutier et maintenant d’une autre de la Sagne. Pis en passant, ma femme Julie a 
aussi énormément donné de son temps pour nous aider et je la remercie encore. Et 
donc, le responsable de l’équipe cynophile du SARO (Secours Alpin Romand) a tou-
jours voulu créer une équipe sur la région parce que les déplacements des équipes 
cynophiles opérationnelles sont souvent longs pour intervenir chez nous et c’est ce qui 
fait que j’en suis là actuellement.

DL : Les interventions qui nécessitent des recherches avec les chiens sont-elles nom-
breuses ? 

MD : Il y en a eu peu en 2025 mais comme tous les autres types d’interventions, elles 
sont en augmentation mais ça dépend des années. En 2024 en revanche, les chiens 
romands sont intervenus 16 fois.

DL : Donc, tu es en fait de piquet tout le temps ? 

MD : Oui plus ou moins mais lorsqu’on est alarmé, on peut choisir de se mettre, ou 
non, en disponibilité. Et il faut avoir son chien disponible aussi.

DL : Les articles dans la presse ont parlé d’une formation de trois ans. C’est plutôt 
long…Comment est organisée et financée la formation ? 

MD : L’engagement dans la colonne de secours et au sein de l’équipe cynophile c’est 
du bénévolat (quand on aime on ne compte pas…) Nous sommes uniquement payés 
lors des interventions par la REGA. Dans les grandes lignes, pour cette formation, on 
parle de 2 semaines dans les grisons pour les conducteurs chien ou là, nous touchons 
un petit défrayement pour les kilomètres, le logement ainsi que les repas. Avant ça et 
pour commencer, nous devons passer un test d’obéissance pour le chien et un cours 
de base sur nos connaissances en montagne. Il faut ensuite se former et s’entrainer 
avec une des équipes de suisse romande avec environ 6-7 samedis par année dans 
les Préalpes durant la belle saison et un rendez-vous hebdomadaire en soirée avec 
ma petite équipe de la région. 
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Après avoir réussi ces 2 semaines complètes dans les grisons on termine par une jour-
née de test d’engagement, bien rude pour confirmer nos capacités. Tout ça sur 2.5 
- 3ans mais la formation, continue…

DL: Un gros engagement donc..Alors, en plus, à quand la formation de chef de course 
sérieusement ? 

MD : Ouf, je crois que je n’aurais pas le temps dans cette vie. Entre le boulot, les pom-
piers, la colonne… Et en tant que futur papa, il va falloir se calmer sur les activités 
externes. Mais je suis quand même inscrit pour la PDG 26. Je n’ai jamais pu la terminer 
en 4 participations (annulations, météo, autres…) du coup, j’espère que cette fois sera 
la bonne…

DL : Cette patrouille, c’est encore l’esprit de la montagne ou ça ne devient plus que 
de la performance avec la participation massive des trailers notamment qui ne sont 
pas vraiment des montagnards ?

MD : Oui, je pense quand même pour la plupart et le principal c’est que dans les 
équipes ça le reste. Après, en effet la course représente aujourd’hui plutôt un défi que 
tout sportif aimerait une fois faire sans que l’esprit de la montagne soit encore là…

DL : Mathieu, dans la vie de tous les jours, qu’est-ce qui te fait rire ?

MD: Ben voilà, c’est les questions que je redoutais… Je ne sais pas trop quoi répondre 
car beaucoup de chose mon font rire et j’essai de rire de tout le plus souvent possible.

DL : Pleurer ?

MD: Ouf… La triste vie que certaines personnes endurent dans le monde et le souvenir 
aussi de certaines alarmes difficiles qui touchent plus que d’autres. Ce sont parfois des 
moments compliqués de la vie qui me rendre triste. 

DL : Hurler ?

MD: Tous ces gens qui jettent leurs déchets au bord des routes et dans la nature. Avec 
le travail, on va parfois dans des lieux improbables et il y a quand même des déchets 
partout. La violence gratuite de certaines personnes me met aussi hors de moi. 

DL : Mathieu, comment t’occupes-tu sans June, à 100m d’altitude ?

MD: Si on reste dans le sport, je cours ou je fais parfois un peu de spéléo avec mes col-
lègues. Donc, je m’occupe plutôt à -100m. Sinon je fais des balades, des visites avec 
ma femme et diverses activités avec mes amis.

DL : Et à 2000 ? Avec ou sans June ?

MD : Avec June bien sûr. Des exercices de recherche avec l’équipe cynophile romande, 
sinon du trail ou du ski de rando. 

DL : Mathieu, désolée mais la question me brûle les lèvres : c’est quoi le 14ème objet 
que June n’a pas trouvé à l’examen ? 

MD : Elle a loupé un sac, mais ce n’est pas grave. J’ai vu l’examinateur et je pensais 
bien qu’il y avait un objet à proximité mais elle n’a rien trouvé par là. Les conditions 
étaient difficiles, il pleuvait beaucoup et le sac n’avait probablement pas beaucoup 
d’odeur. L’odeur humaine de l’objet est balayée avec le vent. Parfois, il arrive que le 
chien ne trouve pas, c’est comme ça... 
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DL : Quels conseils donnerais-tu aux gens qui font de la montagne aujourd’hui ?

MD : Pour toutes les personnes qui vont en montagne, de faire attention à la nature, 
de reprendre leurs déchets avec eux et d’être PRU-DENT. 

DL : Mathieu, tu m’as dit au fil de la discussion que la colonne de secours cherche des 
sponsors et de nouveaux sauveteurs. Pourquoi mettre la main à la pâte ou à la poche 
pour le SAS ?

MD : Nous sommes de plus en plus nombreux à faire de la montagne donc inévita-
blement il y a de plus en plus d’interventions et il faut du monde prêt à donner de son 
temps et à prendre des risques pour aller rechercher ces gens en difficulté. Pour ça 
faut trouver des gens motivés et bien évidemment il nous faut de l’argent pour s’équi-
per et acheter du matériel.

DL : Mais, il y a la REGA pour ça….

MD : On ne le sait pas forcément mais en fait, le SAS est la partie « terrestre » de la 
REGA. Quand on parle de secours alpin, il y a bien « alpin » mais il ne s’agit en vérité 
pas que d’intervention dans les Alpes. Même chez nous, il y a énormément d’endroits 
inaccessibles et difficiles d’accès ou nous pourrions devoir aller aider quelqu’un en 
difficulté. Et si l’hélico ne peut pas voler à cause de la météo ou qu’il faut plus de 
monde pour une recherche par exemple, c’est le SAS qui intervient, avec hommes et 
chiens. Avec les chiens, nous sommes d’ailleurs également sollicités pour intervenir 
avec l’hélicoptère en cas d’alarme urgente. 

DL : June a-t-elle peur des hélicoptères ? 

MD : Non, heureusement…dans la première semaine de formation, on vole en héli-
coptère avec les chiens pour tester ce critère. 

DL : Tu lui mets des petits pamirs ? 

MD : Non, pas encore mais je devrais y penser si j’ai la chance de voler régulièrement 
(rires)….

DL : Merci beaucoup Mathieu de t’être prêté à cette interview. Ton mot de la fin ?

MD : Nous cherchons de petits « sponsors » pour pouvoir renouveler notre matériel 
mais également de nouveaux sauveteurs. 

Nous sommes également plus qu’intéressés à étoffer notre petite équipe cynophile. 
Alors en cas d’intérêt, n’hésitez pas à me contacter : mathieudiehl@hotmail.com 

Et… Merci Daphné !
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Vous venez d’apprendre que Mathieu Diehl a récemment réussi sa formation de 
conducteur de chien de recherche de surface au SAS, mais qu’est-ce donc que le 
Secours Alpin Suisse ?

Le SAS, ou Secours Alpin Suisse, est une co-fondation créée entre la Rega et le CAS en 
2005. Sa mission est d’assurer le sauvetage en milieu alpin et dans des zones difficiles 
d’accès, là où les secours habituels ne peuvent pas intervenir.

En effet, la Rega est là pour cela, mais qu’en est-il lorsque l’hélicoptère ne peut pas 
voler, ou lorsqu’il faut davantage de personnel ou de matériel pour évacuer ou re-
chercher une personne accidentée ou disparue ? C’est précisément à ce moment-là 
que les équipes du SAS sont alarmées. 

Les sauveteurs sont tous bénévoles, mais nous sommes défrayés lors des interven-
tions ou des cursus de formation de spécialiste, comme celles des conducteurs de 
chien, des spécialistes médicaux, spécialistes canyoning ou encore des spécialistes 
du secours héliporté (SSH), qui assistent les équipages Rega dès qu’un spécialiste est 
nécessaire pour la sécurisation ou l’accès à un terrain périlleux ou difficile.

Le SAS se compose de 88 stations réparties sur l’ensemble du territoire suisse. Dans 
le Jura bernois, même si les sommets ne sont pas impressionnants, nous comptons 
de nombreuses côtes abruptes et inaccessibles, parois rocheuses, gorges et autres 
recoins nécessitant un pied montagnard et des connaissances techniques pour s’y 
aventurer.

Notre station, La Vue-des-Alpes (10.01), est composée d’une trentaine de sauveteurs 
bénévoles qui peuvent être alarmés à tout moment dans tout le canton de Neuchâtel, 
le Jura bernois et une partie du Jura.

ZOOM SUR... LE S.A.S.
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Pour vous donner un aperçu de nos dernières missions : recherche de personnes dis-
parues dans la région, évacuation d’un vététiste ayant chuté dans la Combe du Pilou-
vi, intervention auprès de personnes accidentées dans la via ferrata du Tichodrome, 
recherche et évacuation de randonneuses coincées dans les rochers près du Creux 
du Van, entre autres…

Nous profitons de cet article pour souligner que nous sommes encore très peu soute-
nus financièrement et même peu connus des randonneurs et des membres du Club 
Alpin. Nous recherchons donc des « sponsors » pour financer l’équipement des sauve-
teurs et du matériel technique. Alors si toi, qui lis cet article, tu penses que la mission 
qui nous est confiée a de l’importance, n’hésite pas à nous donner un petit coup de 
pouce et à contacter Maël Nyfeler, qui se lance dans la récolte de fonds pour notre 
station. 

Vous nous direz : « La Rega a bien assez d’argent… » Mais malheureusement, nous 
restons une toute petite station (non pas par la taille de la zone couverte, mais par la 
notoriété et le nombre d’interventions) comparée à celles des Alpes et des Préalpes. 
Les cantons et les communes ne nous accordent malheureusement pas non plus un 
soutien suffisant pour nous équiper correctement. D’importants investissements, des 
rencontres politiques ainsi que des discussions avec nos partenaires « feux bleus » 
sont également en cours.

Maintenant que vous avez une vague idée de ce que signifie « SAS », nous vous pro-
poserons dans un prochain bulletin un petit reportage de Daphné qui, en plus d’être 
rédactrice en cheffe, deviendra reporter de terrain.

Histoire à suivre…

						      Maël Nyfeler et Mathieu Diehl

AIDER CEUX QUI AIDENT
Vous l’avez lu: la colonne de secours de la Vue des Alpes, à laquelle sont rattachés 
Maël et Mathieu cherche du soutien. Alors, concrètement, comment les aider?

Ils doivent rapidement remplacer un brancard et également leurs radios. Ils doivent 
aussi équiper les secouristes qui, pour l’instant, paient leurs équipements eux-mêmes. 

Comme à chaque fois, tous les dons, même les plus petits, comptent. 

Alors, à tous les montagnards et montagnardes que vous êtes, que vous soyez un par-
ticulier ou que vous ayez votre entreprise, n’oubliez pas qu’un jour, vous aurez peut-
être besoin d’eux...

N’hésitez pas à contacter Maël!
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BIENVENUE À...
Cédric Steiner et Fanny Ackermann qui ont rejoint notre section dernièrement...

Bienvenue à eux !!!

Nous nous réjouissons de les rencontrer et leur souhaitons d’ores et déjà beaucoup 
de plaisir en montagne.  

CALENDRIER ET COURSES 2026

Nouveau système d’inscriptions: 
Face au succès croissant des courses et afin de garantir un accès plus équitable, nous 
mettons en place un système de préinscription. À l’issue du délai, votre participation 
sera confirmée ou placée en liste d’attente par le chef de course. L’objectif est de per-
mettre au plus grand nombre de participer, et pas uniquement aux premiers inscrits. 
Vos retours seront les bienvenus tout au long de la saison. 

Inscriptions: 
Les préinscriptions se font uniquement via l’agenda du site internet.

La participation est effective uniquement après confirmation du chef de course 
(e-mail, téléphone, WhatsApp, etc.)..
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Informations importantes pour les courses des jeudistes 2025: 

•	 Stamm : le mardi précédant la course à 11h00 

•	 Tous les membres de Chasseral ou autres invités sont les bienvenus aux courses 		
	 des jeudistes

•	 Seul le chef de course décide du parcours et du rythme.

COURSES 2026 DES JEUDISTES
15 janvier		  Métairie des Savagnières		  Eliane Liengme

5 février			   Raquettes à Mont-Soleil		  Martine et Pierre

19 février			  Fondue au ski club des Sava	 Michel Meyer

19 mars			   Galmwald / Fribourg		  J.-R.

9 avril			   Poëta Raisse			   Fred Roth

23 avril			   Vieille Thielle			   Anne Meyer

21 mai			   Vallée de Delémont		  Les Guigno - Bourquin

4 juin			   Combe Pilouvi - Plat. Diesse	 Martine et Pierre

25 juin			   Saut du Doubs			   Lili Lehmann

9 juillet			   Bantiger				   Christiane-Suzy-Liselotte

19-20 août		  Soerenberg			   Daniel Beck

3 septembre		  Montagny-les-Monts		  Mario Pini

24 septembre		  Macolin				    Christiane-Suzy-Liselotte 	

15 octobre		  Mont Racine			   Fred Roth

29 octobre		  Torrée				    Tous

26 novembre		  Repas de fin d’année		  Tous
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En montagne, 
deux grands principes :

PRUDENCE, PRUDENCE

Téléphone +41 58 285 65 92
Téléfax +41 58 285 65 61
Mobile +41 79 409 07 82
philippe.cattin@baloise.ch

Bâloise Assurances SA
Bâloise Vie SA
Agence générale Jura bernois
Rue du Quai 20 
CH-2720 Tavannes
00800 24 800 800 (hotline 24)
www.baloise.chwww.baloise.ch

Conseiller à la clientèle

Philippe Cattin

Soutenez nos annonceurs 
sans qui le bulletin 

n’existerait pas
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Hager Donzé S.A.R.L
ferblanterie chauffage
installation sanitaire
brevet fédéral
rue des Puits 6, 2616 Renan
078/ 811 67 18  079/ 379 96 11
hagerdonze@gmail.com
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ÇA S’EST PASSÉ...
DEPUIS OCTOBRE... 				  

	   

des bons moments...

de la rando...

YVERDON

une réunion...

RÉTEMBERT

LES BUGNENETS	

un banquet...
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16.10.2025
RÉTEMBERT  JEUDISTES

Organisateurs : Mary-Claude Mansonnec et Michel Meyer

Par un petit matin frisquet, 18 Jeudistes se mettent en route pour la dernière randon-
née de la saison qui a pour destination le Jura. Un premier arrêt réunit tous les par-
ticipants au restaurant de la couronne à Courcelon pour le désormais traditionnel 
café/ croissant offert par nos GO que nous remercions. Un accueil chaleureux nous 
est réservé. Après cette pause, il est temps de reprendre la route. Nous nous rendons 
sur le lieu de pique-nique, la cabane de la Rochatte, où nous pouvons laisser les voi-
tures. Mary-Claude, Jean et Walther restent à cet endroit pour nous préparer le feu 
pour les grillades.                                     

Le reste du groupe entame la randonnée qui nous emmène de Pierreberg à Re-
temberg. Nous nous mettons gentiment en route pour une première montée tout en 
douceur. Le soleil n’est pas encore au rendez-vous et la bise est assez mordante. Le 
stratus nous prive d’une vue que l’on devine à peine. Mais la bonne humeur est de la 
partie. Nous cheminons à travers pâturages puis dans la forêt qui s’est parée de mille 
couleurs automnales, un régal pour les yeux ! A mi-chemin, nous nous arrêtons sur la 
terrasse du chalet des Amis de la nature de Vicques où Michel nous sert un petit verre 
de vin. Chez les Jeudistes, l’apéro est sacré !

Nous continuons notre agréable randonnée et le soleil daigne même faire son ap-
parition pour nous accompagner sur le dernier tronçon, un peu plus difficile, qui nous 
ramène à notre point de départ soit la cabane de la Rochatte où le feu est prêt à 
accueillir nos grillades. Toute la petite troupe partage ce bon moment dans la bonne 
humeur comme à l’accoutumée.

Après un repas prolongé de diverses discussions et échanges, les Jeudistes re-
prennent le chemin de la maison tout en se réjouissant de la prochaine rencontre.

Encore un grand merci à Michel et Mary-Claude pour l’organisation de cette belle 
journée.

 				    	 La secrétaire du jour : Liliane Lehmann
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TORRÉE  JEUDISTES
30.10.2025

Il fallait être devin, jeudiste ou totalement inconscient pour penser allumer un feu après 
le déluge de la nuit précédente. C’est ce que pensaient certainement les 23 inscrits 
ou pas. Et pourtant à 9h00 les premières flammes surgissaient, le bois produisait 
quelques volutes de fumée et les badauds du jeudi admiraient le travail. Il faut dire 
que Fred avait tout prévu, c’était le maître du feu, le Vulcain de Cormoret, la classe ! 

La certitude de manger la torrée à midi a instantanément mobilisé les forces de travail 
pour accomplir les corvées, préparer la salle du haut et la chauffer et surtout, emballer 
les saucisses. Je me suis retrouvé projeté à l’époque de l’école de recrue où il fallait mé-
moriser les formels sous les ordres d’un sergent major. JR a rempli la fonction en super-
visant l’équipe qui préparait le futur festin. Formel imposé : 1 déballer la saucisse, 2 saisir 
une feuille de chou (non, pas le journal !) et recouvrir la saucisse, 3 prendre une feuille 
de chou (oui le journal) et emballer 4 attacher en saisissant la ficelle entre le pouce et 
l’index et tricoter un parcours miracle en nouant le tout. Puis faire inspecter le travail 
par le chef qui secouera la tête de désespoir. Ceci étant exécuté, préparer l’apéro. 

Cette année JR a innové en décrétant de façon Trumpienne une nouvelle règle finan-
cière : désormais on met 6 bouteilles sur le compte commun et ensuite qui commande 
paie. Dire que tout le monde manifestait son enthousiasme est une autre histoire. Ces 
travaux étant faits, l‘heure de l’apéro a sonné. Les verres se remplissaient les amuse-
bouche foisonnaient comme les feuilles dans mon jardin. Mais là pas de problème 
pour ramasser. Et le moment solennel de mise des trésors de la boucherie porcine 
dans le feu est arrivé et c’est une procession de gens affairés et affamés qui s’est reli-
gieusement déplacée. 30 ou 45 minutes dans la braise ? Discussion passionnée entre 
les puristes de la recette avant que tout le monde se mette à table et déguste dans 
une plus que joyeuse ambiance. Les vedettes du jour, que JR était allé chercher lors 
d’une expédition safari à la Place du Marché à La Chaux de Fonds, étaient excellentes 
et valaient le détour. Puis vient le moment du dessert, une table genre 3 étoiles avec 
une multitude de gâteaux, de crèmes diverses, de tiramisu bref l’abondance absolue. 
Merci Mesdames. Depuis que nous avons une proportion importante de dames c’est 
Byzance. 

Discussions passionnées ou murmures discrets, la journée s’écoule dans une ambiance 
magnifique et c’est bientôt l’heure de quitter ce Mazot irremplaçable. A part Gégé, qui 
décide de jouer au cascadeur, chacun rentre à la maison heureux de cette journée 
faite de moments d’amitié et de bonheur.

						         Jacques Zumstein
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06.11.2025
RÉUNION DES PRÉSIDENTS ROMANDS

C’était notre tour d’organiser la réunion des présidents romands, séance prépara-
toire aux assemblées des présidents suisses. Avec 26 sections romandes, et deux 
rencontres par année, le tournus se fait sur 13 ans. En tant que président, on peut 
largement passer entre les gouttes, ou se taper cette organisation pour la 2ème fois, 
quand on est à la tête d’une section depuis 18 ans.

Selon la coutume, l’organisateur fait une petite présentation de sa section, puis nous 
avons attaqué une assemblée conséquente, avec une grande partie présentée par 
le Comité Central. Au lieu des 2 heures habituelles, cette séance aura duré 3h20 ! 
Déjà un grand merci à Nicole qui est venue pour prendre le PV. Également selon la 
coutume, la section organisatrice offre un apéritif dînatoire, de préférence avec des 
produits régionaux, et notre générosité et la qualité de nos produits a été très appré-
ciée. La section Chasseral s’est fait une belle réputation.

Merci à Nicole, Laudine et Bertrand, qui n’ont pas hésité à prendre l’après-midi congé 
et toute la soirée pour m’aider à préparer cette séance et servir l’apéritif qui a suivi.

								        Carlo

13.11.2025
NOËL AU MAZOT  JEUDISTES

Petit regard dans le rétroviseur: en 2015 nous étions 25 participants pour déguster 
une couronne de côtelettes avec spaetzlis etc…
L’ambiance était plus bruyante (hé oui, nous étions 10 ans plus jeunes) et la journée 
c’était terminée en chansons plus ou moins polissonnes !
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14.11.2025
BANQUET  DES JUBILAIRES

3 Jubilaires présents : Meyrat Yvan (40), Aeschlimann Gérald (60), Jeandupeux 
Claude (60)

5 Jubilaires excusés : Antener Denise (25), Bader Yves (25), Dicht Olivier (25), Oppliger 
Laurent (25), Stampfli Pierre (60)

9 Invités présents: Daniel Evard et son épouse (Chasseron), Christophe Gherardi et 
un membre du comité (Chaux-de-Fonds), Jean-Daniel Quidort et François Dupond 
(Neuchâtel), Barbara Léchot et Valérie Balmer (Neuveville), Jacques Jeanneret (Som-
martel)

Nous étions une petite quarantaine pour passer un moment convivial au Restaurant 
des Sportifs, faisant honneur à nos jubilaires (un peu rares cette année !), mais éga-
lement à l’excellente fondue chinoise, précédée d’un apéro et buffet de salade, et 
suivie d’une surprise glacée.

Chacun des jubilaires présents a été présenté à l’assemblée, à travers une rétros-
pective de leur vie au sens large, et un petit focus sur leurs activités montagnardes. 
En plus de la médaille, ils ont reçu un canif gravé à leur nom avec leurs années de 
sociétariat, spécialité de la section Chasseral.

Malheureusement, aucun des jubilaires de 25 ans de sociétariat n’était présent, peut-
être par malaise en regard de leur peu d’activité avec le club, mais ça aurait pu être 
l’occasion de se rencontrer et justement les encourager à venir, sans compter que 
dans tous les cas nous les remercions, par leur cotisation, de soutenir le CAS depuis 
un quart de siècle. Ils recevront leur canif gravé à la maison.
Encore bravo et merci à ces jubilaires de rester fidèles au CAS, et merci à tous les 
membres présents d’être venus apporter de la vie à cette rencontre annuelle.

								        Carlo

Cette année c’est par une journée radieuse que les 19 participants ont commencé la 
journée par l’apéro sous le balcon en refaisant le monde une fois de plus.
La suite se passe au 1er étage avec au menu : soupe à la courge, vol-au-vent/riz, un 
dessert Girardet bien rafraichissant accompagné du bricelet roulé JR. Pour terminer 
le café avec ou sans schnaps et les nombreux biscuits faits maison.

Merci à vous tous qui avez œuvré à la réussite de cette belle journée. Les jeudistes 
c’est une grande famille avec des individualités mais lorsque nous sommes en 
groupe tout le monde tire à la même corde, chacun apporte sa contribution selon 
ses capacités.

Pour terminer nous vous souhaitons de belles fêtes de fin d’année, soyez sage pour 
être en forme à la reprise des activités en janvier 2026.				  
										        
								        Liselotte
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CALENDRIER DES
COURSES
01.01.2026 - 30.04.2026

de l’escalade..

CHASSERAL

de la rando...

de la peau..

MÄNNLIFLUE

des cascades...
POËTA RAISSE

MONT-SOLEIL

ISLANDE

OBERALETSCH

GALMSCHIEBE
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CALENDRIER 

des courses 

JANVIER

  COURS DVA

  MAËL

SKI  DE RANDO

1 1

COURS 
D’ESCALADE 
BASE

SALLE 
COURTELARY

VINCENT

ESCALADE

12
15
19
22

MÉTAIRIE DES 
SAVAGNIÈRES

ELIANE 
LIENGME

RANDO -  JEUDISTES

15

CASCADE 
ICEPARK 
ENGSTLIGENALP

PD

CARLO

CASCADE DE GLACE

23

GRANDE DENT 
DE MORCLES

PD+

DENIV: 970M

NICOLAS

SKI  DE RANDO

31

CHASSERAL DE 
NUIT

TOUS NIVEAUX

MAËL

SKI  DE RANDO

22
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CALENDRIER 

des courses 

FÉVRIER

GRAND ST-
BERNARD 
WELLNESS

PD

DENIV: 1200-
1500m

MICHEL

SKI  DE RANDO

07
08

MONT SOLEIL

PIERRE ET 
MARTINE

RAQUETTES 
JEUDISTES

05
GRAND 
CHAVALARD

AD / S4

DENIV: 1600m

MAEL

SKI  DE RANDO

14

SOIRÉE GRIMPE
SALLE 
COURTELARY

TOUS NIVEAUX

VINCENT

ESCALADE

12CHASSERAL DE 
NUIT

TOUS NIVEAUX

MAËL

SKI  DE RANDO

05

FONDUE AU SKI 
CLUB DES SAVA

MICHEL MEYER

RANDO -  JEUDISTES

19
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CALENDRIER 

des courses 

FÉVRIER

TÊTE DE FERRET

PD/S3

DENIV: 1100m

NICOLAS

SKI  DE RANDO

21
FÉV

CORTÉBERT

PD

DENIV: 1100m

CARLO

CASCADE DE GLACE

22
FÉV

MÄNNLIFLUE

AD/S4

DENIV: 1300m

NICOLAS

SKI  DE RANDO

28
FÉV
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CALENDRIER 

des courses 

MARS

GALMSCHIEBE

PD/S3

DENIV: 1100m

MAËL

SKI  DE RANDO

01

TECHNIQUE 
ET DVA AUX 
DIABLERETS

PD

DENIV: 1200-
1500m

MICHEL

SKI  DE RANDO

07
08

ISLANDE

AD/S4

MAËL

SKI  DE RANDO

18
25

ISLANDE

AD/S4

MAËL

SKI  DE RANDO

4
11

GALMWALD / 
FRIBOURG

J.-R.

RANDO -  JEUDISTES

19

MONT BLANC DE 
CHEILLON

PD/S3

DENIV: 900m et 
900m

NICOLAS

SKI  DE RANDO

21
22
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CALENDRIER 

des courses 

AVRIL

PÂQUES DÉCALÉ 
À OBERALETSCH

PD+

DENIV: 1000-
1500m

CARLO

SKI  DE RANDO

02
05

POËTA RAISSE

FRED ROTH

RANDO -  JEUDISTES

9

VIEILLE THIELLE

ANNE MEYER

RANDO -  JEUDISTES

23

SAINT-
GEORGES

TOUS

CARLO

AG

24

MONT BRÛLÉ 
3576m

AD

DENIV: 2000m 
sur deux jours

MICHEL

SKI  DE RANDO

25
26

VOLS ET APÉRO 
À COURTELARY

TOUS

STEFAN

DIVERS

30
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30.04
Je vous convie à une sortie hors cadre mais pas totalement ! En effet, vous pourrez 
toujours admirer les cimes et les hauteurs, mais, cette fois-ci, à moindre effort depuis 
un petit avion avec vue panoramique.

Le vol durera une vingtaine de minutes, suffisant pour effectuer un beau tour sur la 
région. En fonction du nombre de participants on pourra peut-être allonger les durées 
des vols. 

Le prix par participant est de 60 CHF pour le vol.

Les vols débuteront dès 16h30 jusqu’à 20h15 environ. On organisera une petite agape 
par la suite à la buvette.

En cas de météo non «volable», une petite visite de l’aérodrome, des planeurs et 
avions sera effectuée.

Le nombre de participants est limité à une vingtaine pour les vols mais tout le monde 
est bienvenu pour partager un verre. S’il y a beaucoup d’intérêt pour l’activité de vol, 
je pourrai organiser une deuxième soirée durant le courant de l’année.

Pour vous inscrire, vu que j’ai besoin de repartir les intéressés sur une certaine plage 
horaire, veuillez m’écrire à stephane.siegen89@gmail.com ou au 079 320 77 25 en 
stipulant vers quelle heure au plus tôt vous pouvez venir. 

Inscriptions jusqu’au 10 avril au plus tard !

Au plaisir de vous retrouver à l’aérodrome.

Bien cordialement 
								        Stefan 
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Ouvert 
de fin mai 

à fin octobre
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Le Mazot se trouve à Mont-Soleil et 
est à disposition des clubistes, mais 
aussi des particuliers, des familles, 
des sociétés qui voudraient fêter un 
évènement.

2 salles de 15 et 30 places

Venez vous poser, vous reposer, vous 
ressourcer! Du côté de Mont-Soleil, la 
Jonquille est un petit chalet modeste 
et chaleureux qui vous accueille du 
printemps à l’automne pour une nuit 
ou deux. Idéal comme but d’excursion 
ou comme escale, en famille ou entre 
amis. 
Parfait également pour organiser une 
fête, jusqu’à 30 personnes à table et 
un dortoir de 14 couchettes. 

NOS BEAUX CHALETS
A LOUER
«MAZOT n.m. Région. 
(Savoie); Suisse. Petit bâtiment 
rural et montagnard.»

Location : 	Michel Liengme, tél. 032 941 15 20 ou michel.liengme@hispeed.ch
Tarif:	 CHF 150.- par jour ou soirée (membres CHF 100.-)

«JONQUILLE n.f. (esp. junquillo). Narcisse à haute collerette, à feuilles 
cylindriques comme celles des joncs, cultivé pour ses fleurs jaunes.»

Location : Elisabeth Chappatte, tél. 078 803 00 44 
	 elisabeth.chappatte@gmail.com. 
Tarif:	 CHF 150.- par jour ou soirée (membres CHF 100.-)
	 CHF 200.- par nuit
	 CHF 30.- de chauffage par jour

La disponibilité du chalet est visible sur le site internet de la section. 
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NOS SYMPATHIQUES CHEFS DE COURSES
Carlo Albisetti		  albisetti.carlo@gmail.com		  077 526 69 91
			   carlo.albisetti@cdnp.ch
			 
Nicolas della Ricca		 ndellaricca@hotmail.com		  032 857 12 72
	
Christophe Fankhauser					     032 941 39 07

Jean-Paul Gerber		  jean-paul.gerber@bluewin.ch		 032 941 36 50
	
Michel Grandjean		  mcgrandj4@bluewin.ch		  032 315 14 26
	
Germain Paratte						      032 944 18 71

Cédric Mercier		  cedric.mercier1@gmail.com		  079 818 99 06

Maël Nyfeler		  mael.nyfeler@bluewin.ch		  079 511 05 66

Yvol Pianaro		  yvol@hispeed.ch			   077 460 31 40

Vincent Frangi		  vincent.frangi@gmail.com		  079 949 32 07

Coline Nydegger		  nydeggercoline@gmail.com		  079 711 91 17

			 

NOTRE CABANE EN VALAIS
OBERALETSCH

Gardienne: 	 Sabrina Valentin							     
Cabane: 		 027 927 17 67		
		  info@oberaletsch.ch

Préposé:		  Willy Tanner, Rue des Sociétés 1, 2615 Sonvilier
		  willy.tanner@bluemail.ch	 Tel: 078 744 03 53	
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ADRESSES PARFOIS UTILES
Président: 	 Carlo Albisetti, Crêt du Sapelot 10, 2608 Courtelary
		  albisetti.carlo@gmail.com		 077 526 69 91
Vice-président:	 vacant

Caissier:		 Laudine Brutillot, Chemin des Grèves 5, 1468 Cheyres
		  laudine@bluewin.ch		  079 425 65 79

Gest. membres:	 Yvol Pianaro, Fin du Pertuis 3, 2605 Sonceboz-Sombeval
		  yvol@hispeed.ch			   032 489 30 59

Communication:	Stefan Siegenthaler 		  079 320 77 25		
		  stefsi@bluewin.ch

Réd. bulletin:	 Daphné Léchenne
		  daph.rey@gmail.com		  079 581 13 98

Secrétaire PVs:	 Nicole Gabus, Roc 4, 2000 Neuchâtel
		  ngabus@bluewin.ch		  032 725 12 38

Courses:		 Maël Nyfeler, Rue des Chenevières 20, 2610 St-Imier
		  mael.nyfeler@bluewin.ch		  079 511 05 66

Jeudistes:	 Jean-Rodolphe Küng, Paul Charmillot 82, 2610 St-Imier
		  jrkueng1946@bluewin.ch		  079 203 41 85	

OJ:		  Cédric Mercier, Grand Rue 88, 2720 Tramelan
		  cedricmercier1@gmail.com	 079 818 99 06

Mazot:		  Michel Liengme, Les Savagnières 55, 2610 Les Pontins
		  michel.liengme@hispeed.ch	 032 941 15 20

Jonquille:	 Elisabeth Chappatte, Vignette 20, 2613 Villeret
		  elisabeth.chappatte@gmail.com	 078 803 00 44

Salle d’escalade:	Luan Gäumann, Montagne du Droit 321, 2610 Mont-Crosin
		  slacki321@gmail.com		  079 735 11 96

		  Réservations c/o J.-R. Küng	 079 203 41 85

Bibliothèque:	 Restaurant Berna: lu-ve 07h00-22h00, sa 08h00-22h00, di 	
		  fermé

Webmaster:	 Julien de Bortoli			   julien.debortoli@gmail.com

www.cas-chasseral.ch		         www.oberaletsch.ch
		




